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ORIGINAL:  Inglés
FECHA:  1 de noviembre de 2012

	UNIÓN INTERNACIONAL PARA LA PROTECCIÓN DE LAS OBTENCIONES VEGETALES

	Ginebra


CONSEJO
Cuadragésima sexta sesión ordinaria
Ginebra, 1 de noviembre de 2012
informe sobre las decisiones
aprobado por el Consejo
Apertura de la sesión
 AUTONUM  
El Consejo de la Unión Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales (UPOV) celebró su cuadragésima sexta sesión ordinaria en Ginebra, el 1 de noviembre de 2012, bajo la presidencia del Sr. Choi Keun-Jin (República de Corea), Presidente del Consejo.

 AUTONUM  
La lista de participantes figura en el Anexo I del presente documento.

 AUTONUM  
Abrió la sesión el Presidente, quien dio la bienvenida a los participantes.

 AUTONUM  
El Presidente informó al Consejo de que Francia depositó su instrumento de ratificación del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV el 27 de abril de 2012 y quedó obligado por esa Acta el 27 de mayo de 2012, y de que Panamá depositó su instrumento de adhesión al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV el 22 de octubre de 2012 y quedará obligado por ese Acta el 22 de noviembre de 2012.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención de la Delegación de Panamá.

 AUTONUM  \* Arabic 
El Secretario General Adjunto presentó al Sr. Ben Rivoire, nacional de Francia, y al Sr. Leontino Taveira, nacional del Brasil, que se incorporaron como consultores a la Oficina de la Unión en mayo de 2012.
 AUTONUM  
El Consejo adoptó las siguientes decisiones respecto de cada punto pertinente del orden del día.

 AUTONUM  
El proyecto de informe detallado del período de sesiones se someterá a la aprobación del Consejo por correspondencia.

Aprobación del orden del día
 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención del Representante de la Comunidad Internacional de Obtentores de Variedades Ornamentales y Frutales de Reproducción Asexuada (CIOPORA).

 AUTONUM  
El Consejo aprobó el proyecto de orden del día propuesto en el documento C/46/1 Rev., con la inclusión del documento C/45/7 Rev. en el punto 14.b) del orden del día.

Examen de la conformidad del proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores con el Acta de 1991 del Convenio de la UPOV
 AUTONUM  
El Consejo examinó el documento C/46/14.

 AUTONUM  
El Consejo decidió:

a)
tomar nota del análisis expuesto en el documento C/46/14 y de las siguientes modificaciones propuestas por la Delegación de Ghana respecto de la Ley de Ghana sobre los Obtentores (proyecto de Ley): 

i)
la supresión de la palabra “conclusively” (de forma concluyente) en el artículo 15.2);

ii)
la sustitución de las palabras “Plant Breeders Advisory Committee” (Comité Asesor de Obtentores) por “Plant Breeders Technical Committee” (Comité Técnico de Obtentores) en el artículo 30; y

iii)
la supresión de la palabra “seed” (semillas) en el artículo 43.g);

b)
tomar una decisión positiva sobre la conformidad del proyecto de Ley con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales, que habilitará a Ghana, una vez que se introduzcan en el proyecto de Ley las modificaciones recomendadas en los párrafos 10, 18 y 24 del documento C/46/14, y en el apartado a) supra, sin ninguna modificación adicional, y se adopte el proyecto de Ley y la Ley entre en vigor, para depositar su instrumento de adhesión al Acta de 1991;  y

c)
autorizar al Secretario General a informar al Gobierno de Ghana sobre tal decisión.

 AUTONUM  
La Delegación de Ghana agradeció al Consejo la decisión positiva sobre la conformidad del proyecto de Ley de Ghana sobre los obtentores con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.  La Delegación espera que su país pase a ser miembro de la Unión en un futuro próximo.
Examen de la conformidad del proyecto de Ley sobre los Derechos de Obtentor de la República Unida de Tanzanía con el Acta de 1991 del Convenio de la UPOV 
 AUTONUM  
El Consejo examinó el documento C/46/15.

 AUTONUM  
El Consejo decidió:


a)
tomar nota del análisis expuesto en el documento C/46/15 y que el proyecto de Ley sobre los Derechos de Obtentor para Tanzanía continental (proyecto de Ley) incorporará en el artículo 2 el siguiente texto:  “se entenderá por ‘Ministerio’ el ministerio responsable de la agricultura”;


b)
con sujeción a la incorporación en el proyecto de Ley (véase el Anexo II del documento C/46/15) de las modificaciones propuestas por el Ministro (véase el Anexo III del documento C/46/15), recogidas en los párrafos 14, 16, 18, 24, 26, 28, 33, 36, 40, 42 y 43 del documento C/46/15, las modificaciones recomendadas en los párrafos 22 y 34 del documento C/46/15, y en el apartado a) supra, y la introducción de las siguientes propuestas convenidas con la Delegación de la República Unida de Tanzanía en el artículo 14 y en el artículo 22.1) y 4) del proyecto de Ley:
“14.1)  La variedad será considerada nueva si, en la fecha de presentación de la solicitud de derecho de obtentor, el material de reproducción o de multiplicación vegetativa o un producto de cosecha de la variedad no ha sido vendido o entregado a terceros de otra manera, por el obtentor o con su consentimiento, a los fines de la explotación de la variedad

“a)
en el territorio de la República Unida de Tanzanía, más de un año antes de la fecha de presentación de la solicitud;

“b)
en un territorio distinto al de la República Unida de Tanzanía en el cual se haya presentado la solicitud;

“i)
más de cuatro años;  o

“ii)
en el caso de árboles y vides, más de seis años antes de esa fecha.”

“22.1)
El obtentor que haya presentado en debida forma una solicitud de protección de una variedad en uno de los miembros de una organización internacional que se ocupe de las cuestiones relativas a los derechos de obtentor y en el cual sea parte Tanzanía gozará de un derecho de prioridad durante un plazo máximo de 12 meses.  Este plazo se contará a partir de la fecha de presentación de la primera solicitud.  La fechaEl día de la presentación no estará comprendidao en dicha solicituddicho plazo.

“[…]

“4)
El solicitante se beneficiará de un plazo de dos años tras la expiración del plazo de prioridad, o de un plazo de seis meses cuando la primera solicitud sea rechazada o retirada, para presentar al Registro cualquier información, documento o material exigidos por esta Ley para el examen previsto.”

y sin ninguna otra modificación adicional, tomar una decisión positiva sobre la conformidad del proyecto de Ley sobre los Derechos de Obtentor para Tanzanía continental con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales;

c)
tomar nota de que la adopción del proyecto de Ley para Tanzanía continental y del proyecto de Ley para Zanzíbar tiene el objeto de que los derechos de obtentor abarquen todo el territorio de la República Unida de Tanzanía;

d)
tomar nota de que el Gobierno de la República Unida de Tanzanía tiene previsto presentar, posteriormente, el proyecto de Ley o la Ley aprobada para Zanzíbar a los fines de su examen por el Consejo;

e)
informar al Gobierno de la República Unida de Tanzanía que podrá depositar su instrumento de adhesión tras las decisiones positivas del Consejo sobre las legislaciones para Tanzanía continental y para Zanzíbar;  y 


f)
autorizar al Secretario General a informar al Gobierno de la República Unida de Tanzanía sobre esa decisión.

 AUTONUM  
La Delegación de la República Unida de Tanzanía agradeció al Consejo la positiva decisión sobre la conformidad del proyecto de Ley sobre los Derechos de Obtentor para el territorio continental de Tanzanía con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.  La Delegación informó al Consejo de que el Gobierno de la República Unida de Tanzanía tiene previsto presentar la ley para Zanzíbar para que el Consejo la examine en 2013.
Informe del Presidente sobre los trabajos de la octogésima cuarta sesión del Comité Consultivo;  aprobación, si procede, de las recomendaciones preparadas por dicho Comité
 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la labor de la octogésima cuarta sesión del Comité Consultivo, que se expone en el documento C/46/16.

Aprobación de documentos
 AUTONUM  
El Consejo examinó el documento C/46/13.

a)
Documentos TPG:

TGP/12/2
Orientación sobre ciertos caracteres fisiológicos (Revisión)


(documento TGP/12/2 Draft 3)

 AUTONUM  
El Consejo aprobó la revisión del documento TGP/12 “Orientación sobre ciertos caracteres fisiológicos” (documento TGP/12/2) sobre la base del documento TGP/12/2 Draft 3.

TGP/0/5
Lista de documentos TGP y fechas de última publicación (Revisión)


(documento TGP/0/5 Draft 1)

 AUTONUM  
El Consejo aprobó la revisión del documento TGP/0 “Lista de documentos TGP y fechas de última publicación” (documento TGP/0/5) sobre la base del documento TGP/0/5 Draft 1.

b)
Documentos de información:

UPOV/INF/12/4
Notas explicativas sobre las denominaciones de variedades con arreglo al Convenio de la UPOV (Revisión) (documento C/46/13, Anexo)

 AUTONUM  
El Consejo aprobó la revisión del documento UPOV/INF/12 “Notas explicativas sobre las denominaciones de variedades con arreglo al Convenio de la UPOV” (documento UPOV/INF/12/4), sobre la base de las modificaciones del documento UPOV/INF/12/3 que se exponen en el Anexo del documento C/46/13.

UPOV/INF/19/1
Reglas que rigen la concesión de la condición de observador ante los órganos 
de la UPOV de los Estados, las organizaciones intergubernamentales y 
las organizaciones internacionales no gubernamentales (Revisión) (documento UPOV/INF/19/1 Draft 2)

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención de la Delegación de Bolivia en la que declara que Bolivia no objeta la aprobación del documento UPOV/INF/19/1, pero pide que se considere su revisión.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención del representante de la Association for Plant Breeding for the Benefit of Society (APBREBES).
 AUTONUM  
El Consejo aprobó la revisión de las reglas que rigen la concesión de la condición de observador ante los órganos de la UPOV de los Estados, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones internacionales no gubernamentales (documento UPOV/INF/19/1) sobre la base del documento UPOV/INF/19/1 Draft 2.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de que el documento UPOV/INF/19/1 sustituirá las reglas que rigen la concesión de la condición de observador ante los órganos de la UPOV de los Estados, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones internacionales no gubernamentales, contenidas en el Anexo del documento C/39/13.

UPOV/INF/20/1
Reglas que rigen el acceso a los documentos de la UPOV (Revisión)


(documento UPOV/INF/20/1 Draft 2)

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención del representante de APBREBES.
 AUTONUM  
El Consejo aprobó la revisión de las reglas que rigen el acceso a los documentos de la UPOV (documento UPOV/INF/20/1) sobre la base del documento UPOV/INF/20/1 Draft 2.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de que el documento UPOV/INF/20/1 sustituirá a las reglas que rigen el acceso a los documentos de la UPOV, contenidas en el Anexo del documento C/39/13.

UPOV/INF/21/1
Mecanismos alternativos de solución de controversias

(documento UPOV/INF/21/1 Draft 1)

 AUTONUM  
El Consejo aprobó el documento UPOV/INF/21/1 “Mecanismos alternativos de solución de controversias” sobre la base del documento UPOV/INF/21/1 Draft 1.

UPOV/INF-EXN/3
Lista de documentos UPOV/INF-EXN y fechas de última publicación (Revisión) (documento UPOV/INF-EXN/3 Draft 1)

 AUTONUM  
El Consejo aprobó la revisión del documento UPOV/INF-EXN “Lista de documentos INF-EXN y 
fechas de última publicación” (documento UPOV/INF-EXN/3) sobre la base del documento UPOV/INF‑EXN/3 Draft 1.

Informe anual del Secretario General correspondiente al año 2011;  Informe sobre las actividades realizadas en los nueve primeros meses de 2012

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención de la Delegación de Kenya sobre los avances en materia legislativa en relación con la adhesión al Acta de 1991.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención del representante de la Organización Regional Africana de la Propiedad Intelectual (ARIPO) que informó de las últimas novedades en relación con el proyecto de marco jurídico de la ARIPO para la protección de las obtenciones vegetales.  La Delegación informó al Consejo de que el proyecto de marco jurídico se examinará en la trigésima sexta sesión del Consejo Administrativo de la ARIPO, que se celebrará en Zanzíbar (República Unida de Tanzanía) del 26 al 30 de noviembre de 2012.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota del informe del Secretario General sobre las actividades de la Unión en 2011 y del informe sobre el rendimiento en el bienio 2010-2011, contenidos en el documento C/46/2.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota del informe sobre la actividades realizadas en los nueve primeros meses de 2012, contenido en el documento C/46/3.

Situación financiera de la Unión Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales al 
31 de diciembre de 2011

 AUTONUM  
El Consejo aprobó las cuentas relativas al ejercicio financiero de 2010-2011.  Tomó nota del informe del auditor sobre las cuentas del bienio 2010-2011, que figura en el Anexo B del documento C/46/4, y expresó su agradecimiento al Gobierno de Suiza por su cooperación en ese asunto.

Atrasos en el pago de las contribuciones al 30 de septiembre de 2012

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la situación relativa al pago de las contribuciones y a la participación en el Fondo de Operaciones, expuestas en el documento C/46/11, y tomó nota de que, debido a los recientes pagos efectuados, Belarús, España, Italia, Marruecos y Panamá no presentan atrasos.
Informe sobre la marcha de la labor del Comité Administrativo y Jurídico
 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la labor del CAJ, según lo expuesto en el documento C/46/9 y en el informe verbal presentado por el Presidente del CAJ sobre la sexagésima sexta sesión, celebrada el 29 de octubre de 2012, y aprobó el programa de trabajo de la sexagésima séptima sesión del CAJ, que se celebrará 
el 21 de marzo de 2013, según lo expuesto en el informe oral del Presidente del CAJ (véase el documento CAJ/66/8 “Informe sobre las conclusiones”).
Informe sobre la marcha de la labor del Comité Técnico, los Grupos de Trabajo Técnico y el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquímicas y Moleculares, y Perfiles de ADN en particular

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de las actividades efectuadas por el Comité Técnico, los Grupos de Trabajo Técnico y el Grupo de Trabajo sobre Técnicas Bioquímicas y Moleculares, y Perfiles de ADN en particular, como se informa en el documento C/46/10, y aprobó los respectivos programas de trabajo indicados en dicho documento.
Calendario de reuniones en 2013

 AUTONUM  
El Consejo aprobó el calendario de reuniones que se expone en el documento C/46/8, con la siguiente corrección a introducir en el Anexo II del documento C/46/8:

“ENERO

Martes Miércoles 9 y miércoles jueves 10
Comité de Redacción”

Elección del nuevo Presidente y del nuevo Vicepresidente del Consejo
 AUTONUM  
El Consejo eligió a las personas siguientes, en cada caso por un mandato de tres años que concluirá con la cuadragésima novena sesión ordinaria del Consejo en 2015:

a)
Sra. Kitisri Sukhapinda (Estados Unidos de América), Presidenta del Consejo;

b)
Sr. Luis Salaices (España), Vicepresidente del Consejo.

 AUTONUM  
El Consejo agradeció al Presidente saliente, Sr. Choi Keun-Jin (República de Corea), la labor efectuada durante su mandato.

Situación en los campos legislativo, administrativo y técnico
 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de la intervención de la Delegación de Colombia sobre la aprobación de la ley relativa a la adhesión al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.

 AUTONUM  
El Consejo examinó los documentos C/46/12, C/46/5, C/46/6 y C/46/7.  Tomó nota de que está previsto efectuar una adición al documento C/46/12 y de que en el sitio web de la UPOV se ha publicado una revisión del documento C/45/7 relativa a las estadísticas del período 2006‑2010 (documento C/45/7 Rev.).

Lista de los taxones protegidos por los miembros de la Unión
 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de que actualmente 53 miembros de la Unión ofrecen protección a todos los géneros y especies vegetales (en 2011 eran 48), y 17 miembros de la Unión ofrecen protección a un número limitado de géneros y especies vegetales.

Estadísticas sobre la protección de las obtenciones vegetales del período 2007-2011

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de que se ha producido un aumento del 5,2% en el número de solicitudes de protección de variedades vegetales (13.714 en 2011;  13.038 en 2010), lo que supone una disminución del 1,4% en el número de solicitudes presentadas por residentes (8.813 en 2011;  8.937 en 2010) y 
un aumento del 19,5% en el número de solicitudes presentadas por no residentes (4.901 en 2011;  
4.101 en 2010).  El Consejo tomó nota de que las cifras relativas a las solicitudes presentadas por no residentes y la cifra global relativa a las solicitudes son cifras récord.

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de que el número de títulos concedidos pasó de 11.115 en 2010 a 10.065 en 2011 (una disminución del 9.4%).

 AUTONUM  
El Consejo tomó nota de que en 2011 se alcanzó un nuevo récord en el número de títulos en vigor:  94.413, lo que supone un aumento del 4,5% con respecto a las cifras correspondientes a 2010 (90.344).

Cooperación en el examen de las obtenciones vegetales
 AUTONUM   
El Consejo tomó nota de que en 2012 se suscribieron acuerdos de cooperación entre miembros de la Unión para el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad respecto de 1.991 géneros y especies vegetales, en comparación con la cifra de 1.990 géneros y especies vegetales correspondiente a 2011.  El Consejo tomó nota de que, aunque el número total de géneros y especies no haya aumentado considerablemente, hay un importante número de nuevos acuerdos de cooperación con respecto a tales géneros y especies.
Comunicado de prensa
 AUTONUM  
El Consejo examinó y aprobó el borrador de comunicado de prensa que se distribuyó al término de su cuadragésima sexta sesión ordinaria (véase el documento C/46/17).  El comunicado de prensa aprobado por el Consejo se reproduce en el Anexo II del presente informe.

 AUTONUM  
El Consejo aprobó el presente informe en la clausura de su sesión, el 1 de noviembre de 2012.
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i.
MEMBRES / MEMBERS / VERBANDSMITGLIEDER / MIEMBROS

	ALLEMAGNE / GERMANY / DEUTSCHLAND / ALEMANIA
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	Hermann STÜRMER, Ministerialrat/Referatsleiter, Bundesministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz, Rochusstr. 1, 53123 Bonn  
(tel.: +49-22899-5294180)
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	Udo VON KRÖCHER, Präsident, Bundessortenamt, Osterfelddamm 80, 30627 Hannover 
(tel.: +49 511 9566 5603  fax: +49 511 9566 5904  e‑mail: udo.vonkroecher@bundessortenamt.de) 
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	Michael KÖLLER, Referent, Ministerium für Ernährung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz, Wilhelmstrasse 54, 10117 Berlin 
(tel.: +49 30 18529 4044  e‑mail: Michael.Koeller@bmelv.bund.de) 

	ARGENTINE / ARGENTINA / ARGENTINIEN / ARGENTINA
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	Raimundo LAVIGNOLLE, A/C Dirección de Registro de Variedades, Instituto Nacional de Semillas (INASE), Venezuela 162, Ciudad Autónoma de Buenos Aires C1095AAD
(tel.: + 54 11 3220 5424  e-mail: rlavignolle@inase.gov.ar)

	AUSTRALIE / AUSTRALIA / AUSTRALIEN / AUSTRALIA

	[image: image6.jpg]..




	Doug WATERHOUSE, Chief, Plant Breeder's Rights Office, IP Australia, 47 Bowes Street, Phillip ACT 2606 
(tel.: +61 2 6283 7981  fax: +61 2 6283 7999  e-mail: doug.waterhouse@ipaustralia.gov.au)

	BÉLARUS / BELARUS / BELARUS / BELARÚS
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	Uladzimir BEINIA, Director, State Inspection for Testing and Protection of Plant Varieties, Kazintsa str. 90/1, 220108 Minsk 
(tel.: +375 17 212 7551  fax: +375 17 278 3530  e‑mail: belsort@mail.ru) 
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	Tatsiana SIAMASHKA (Mrs.), Deputy Director of DUS Testing, State Inspection for Testing and Protection of Plant Varieties, 90/1 Kazintsa str., 220108 Minsk 
(tel.: +375 17  212 7551  fax: +375 17 278 3530  e‑mail: tatianasortr@mail.ru) 
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	Helen RABOUSHKO (Mrs.), Main Specialist of International Cooperation Department, State Inspection for testing and protection of plant varieties, Kazintsa Str., 90, 220108 Minsk 
(tel.: +375172127551  fax: +375172783530  e‑mail: belsort@mail.ru) 

	BELGIQUE / BELGIUM / BELGIEN / BÉLGICA
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	Françoise DE SCHUTTER (Mme), Attachée, Office belge de la Propriété intellectuelle (OPRI), Bruxelles 
(tel.: 32 2 277 9555  e-mail: francoise.deschutter@economie.fgov.be)

	BOLIVIE (ÉTAT PLURINATIONAL DE) / BOLIVIA (PLURINATIONAL STATE OF) / 
BOLIVIEN (PLURINATIONALER STAAT) / BOLIVIA (ESTADO PLURINACIONAL DE)
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	Sergio Rider ANDRADE CÁCERES, Director Nacional de Semillas del INIAF, Instituto Nacional de Innovación Agropecuaria y Forestal (INIAF), Avenida 6 de agosto, Nro. 2170, Edificio Hoy, Mezanine, 4793 La Paz 
(tel.: +591 2 2441153  fax: +591 2 2441153  e‑mail: rideran@yahoo.es) 
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	Freddy CABALLERO LEDEZMA, Responable: Unidad de Fiscalización y Registros, Fiscalización y Registros de Semillas, Instituto Nacional de Innovación Agropecuaria y Forestal (INIAF), Capitán Ravelo No. 2329, Belisario Salinas, No. 490, 4793 La Paz 
(tel.: +591 2 2441153  fax: +591 2 2441153  e‑mail: calefred@yahoo.es) 

	
	Luis Fernando ROSALES LOZADA, Primer Secretario, Misión Permanente, 139, rue de Lausanne, 1202 Ginebra 
(tel.: +41 22 908 0717  fax: +41 22 908 0722  e‑mail: fernando.rosales@bluewin.ch) 

	BRÉSIL / BRAZIL / BRASILIEN / BRASIL
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	Helcio CAMPOS BOTELHO, Director, Department of Intellectual Property and Agricultural Technology, Secretariat of Agricultural Development and Cooperativism, Ministério da Agricultura, Livestock and Food Supply, Esplanada dos Ministérios, Bloco 'D', Anexo A, Sala 233, Brasilia, D.F.70043-900
(tel.: +55 61 3218 5202  fax: +55 61 3321 4524  e‑mail: helcio.botelho@agricultura.gov.br)
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	Luís Gustavo ASP PACHECO, Federal Agricultural Inspector, National Plant Variety Protection Office (SNPC), Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply, Esplanada dos Ministerios, Bloco 'D', Anexo A, sala 250, CEP 70043-900 Brasilia , D.F.
(tel.: +55 61 3218 2461  fax: +55 61 3224 2842  e‑mail: luis.pacheco@agricultura.gov.br)

	CANADA / CANADA / KANADA / CANADÁ
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	Sandy MARSHALL (Ms.), Senior Policy Specialist, Plant Breeders' Rights Office, Canadian Food Inspection Agency (CFIA), 59 Camelot Drive, Ottawa Ontario K1A 0Y9
(tel.: +1 613 773 7134  fax: +1 613 773 7261  e‑mail: sandy.marshall@inspection.gc.ca) 

	CHILI / CHILE / CHILE / CHILE
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	Jaime IBIETA S., Director, División Semillas, Servicio Agrícola y Ganadero (SAG), Ministerio de Agricultura, Avda. Presidente Bulnes 140, piso 2, Santiago de Chile  
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Comunicado de prensa de la UPOV Nº 92
Ginebra, 1 de noviembre de 2012

El Consejo de la UPOV celebra su cuadragésima sexta sesión ordinaria
El Consejo de la Unión Internacional para la Protección de las Obtenciones Vegetales (UPOV) celebró su cuadragésima sexta sesión ordinaria el 1 de noviembre de 2012.

Resumen de lo más destacado de dicha sesión:

Informe sobre la ratificación de Francia del Acta de 1991 y la adhesión de Panamá al Acta de 1991
Francia depositó su instrumento de ratificación del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV el 27 de abril de 2012 y quedó obligado por esa Acta el 27 de mayo de 2012.  Panamá depositó su instrumento de adhesión al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV el 22 de octubre de 2012 y quedará obligado por esa Acta el 22 de noviembre de 2012.

Decisiones positivas acerca del proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores y el proyecto de Ley sobre los Derechos de Obtentor para Tanzanía continental (República Unida de Tanzanía)
Ghana

El Consejo decidió que, a reserva de ciertas modificaciones, el proyecto de Ley de Ghana sobre los Obtentores guarda conformidad con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.  Una vez que la ley correspondiente, de la que se ha tomado una decisión sobre su conformidad, esté en vigor, Ghana podrá depositar su instrumento de adhesión al Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.
República Unida de Tanzanía
El Consejo decidió que, a reserva de ciertas modificaciones, el proyecto de Ley sobre los Derechos de Obtentor para Tanzanía continental (República Unida de Tanzanía) guarda conformidad con las disposiciones del Acta de 1991 del Convenio de la UPOV.  El Consejo tomó nota de que el Gobierno de la República Unida de Tanzanía tiene previsto someter al examen del Consejo el proyecto de ley o la ley aprobada para Zanzíbar en una etapa posterior.  El Consejo informó al Gobierno de la República Unida de Tanzanía de que podrá depositar su instrumento de adhesión una vez que el Consejo haya tomado decisiones positivas sobre las leyes para Tanzanía continental y para Zanzíbar.
Informe de evaluación del rendimiento en el bienio 2010-2011 
· La UPOV aprobó un considerable número de documentos de información y orientación que han ampliado la comprensión y la aplicación internacional de las disposiciones del Convenio de un modo armonizado y eficaz, contribuyendo con ello a mejorar la calidad de la protección y a reducir el costo para obtener protección.

· En 2011, las directrices de examen aprobadas abarcaban el 90% de los géneros y especies vegetales que figuran como protegidos por derecho de obtentor en la base de datos de variedades vegetales.

· Se han puesto en marcha nuevas medidas con el fin de estimular la cooperación entre los miembros de la Unión, las cuales radican particularmente en la mejora de la Base de datos sobre variedades vegetales
 y la base de datos GENIE.

· La Unión ha prestado asistencia a varios Estados para hacer efectiva la protección de las variedades vegetales sobre la base del Convenio de la UPOV.

· La cooperación con los miembros de la Unión, particularmente en lo que respecta a los cursos de formación, ha resultado sumamente provechosa para las labores de divulgación.

· El curso de enseñanza a distancia por Internet “Introducción al sistema de la UPOV de protección de las variedades vegetales en virtud del Convenio de la UPOV” y la formación de formadores han cumplido una función fundamental en lo que se refiere a brindar asistencia a un amplio abanico de expertos.

· La puesta en marcha del nuevo sitio web constituye una importante novedad gracias a la cual se podrá mejorar la comprensión de la función y de las actividades de la UPOV y difundir aún más las ventajas que brinda a la sociedad un eficaz sistema de protección de las variedades vegetales.

· La organización del “Seminario sobre la protección de las variedades vegetales y la transferencia de tecnología:  Beneficios de la colaboración público-privada” y el “Simposio sobre el fitomejoramiento para el futuro” también contribuyeron a informar sobre la importancia que tiene la protección de las variedades vegetales para la agricultura dinámica y sostenible.

Participación de la Oficina de la Unión en la Plataforma de codesarrollo y transferencia de tecnologías en el marco del Tratado Internacional sobre Recursos Fitogenéticos para la Alimentación y la Agricultura (ITPGRFA) 

Los miembros de la Unión aprobaron la participación de la Oficina de la Unión en la Plataforma de codesarrollo y transferencia de tecnologías en el marco del Tratado Internacional sobre Recursos Fitogenéticos para la Alimentación y la Agricultura (ITPGRFA).
Estadísticas sobre la protección de las obtenciones vegetales
Actualmente 53 miembros de la Unión ofrecen protección a todos los géneros y especies vegetales (en 2011 eran 48) y 17 ofrecen protección a un número limitado de géneros y especies vegetales.

El Consejo tomó nota de que se ha producido un aumento del 5,2% en el número de solicitudes de protección de variedades vegetales (13.714 en 2011;  13.038 en 2010), lo que supone una disminución del 1,4% en el número de solicitudes presentadas por residentes (8.813 en 2011;  8.937 en 2010) y 
un aumento del 19,5% en el número de solicitudes presentadas por no residentes (4.901 en 2011;  
4.101 en 2010).  El Consejo tomó nota de que las cifras relativas a las solicitudes presentadas por no residentes y la cifra global relativa a las solicitudes son cifras récord.

El número de títulos concedidos pasó de 11.115 en 2010 a 10.065 en 2011 (una disminución del 9,4%).

En 2011 se alcanzó un nuevo récord en el número de títulos en vigor:  94.413, lo que supone un aumento del 4,5% en las cifras correspondientes a 2010 (90.344).

Cooperación en el examen de obtenciones vegetales
En 2012, se suscribieron acuerdos de cooperación entre miembros de la Unión para el examen de la distinción, la homogeneidad y la estabilidad respecto de 1.991 géneros y especies vegetales, en comparación con la cifra de 1.990 géneros y especies vegetales correspondiente a 2011.  El Consejo tomó nota de que aunque el número total de géneros y especies vegetales no haya aumentado considerablemente, hay un importante número de nuevos acuerdos de cooperación con respecto a tales géneros y especies.
Elección del nuevo Presidente y del nuevo Vicepresidente del Consejo
El Consejo eligió a las personas siguientes, en cada caso por un mandato de tres años que concluirá con la cuadragésima novena sesión ordinaria del Consejo en  2015:

a)
Sra. Kitisri Sukhapinda (Estados Unidos de América), Presidenta del Consejo;

b)
Sr. Luis Salaices (España), Vicepresidente del Consejo.

Aprobación de documentos de información y orientación
Se aprobó el documento UPOV/INF/19/1 “Reglas que rigen la concesión de la condición de observador ante los órganos de la UPOV de los Estados, las organizaciones intergubernamentales y las organizaciones internacionales no gubernamentales” (Revisión) y el documento UPOV/INF/20/1 “Reglas que rigen el acceso a los documentos de la UPOV” (Revisión).  El documento UPOV/INF/20/1 confirma que el acceso a los documentos del Comité Administrativo y Jurídico (CAJ), el Comité Técnico (TC) y los Grupos de Trabajo Técnico (TWP), reservado anteriormente a los miembros y observadores, se ha abierto a consulta pública.

Simposio sobre las ventajas de la protección de las obtenciones vegetales
para los agricultores y los productores
2 de noviembre de 2012 (Ginebra, Suiza)

La finalidad del simposio es exponer ejemplos concretos del modo en que la protección de las obtenciones vegetales puede incrementar los ingresos de los agricultores y productores, al fomentar el desarrollo y el suministro de variedades nuevas y mejoradas adaptadas a sus necesidades.  En el simposio se ofrecerán también ejemplos del modo en que agricultores y productores pueden servirse del sistema de protección de las obtenciones vegetales en calidad de obtentores.

A partir del 6 de noviembre de 2012 se pondrá a disposición, en el sitio web, un vídeo del simposio.
Para más información sobre la UPOV, póngase en contacto con su Secretaría:

Tel:  (+41-22) 338 9153
Correo-e:  upov.mail@upov.int

Fax:  (+41-22) 733 0336
Sitio web:  www.upov.int
[Fin del Anexo II y del documento]

























































































































�	La base de datos sobre variedades vegetales es una compilación de datos suministrados por las autoridades competentes de los miembros de la Unión.  Gran parte de la información guarda relación con los derechos de obtentor, las patentes vegetales o las listas nacionales. 


� 	El propósito de la base de datos GENIE es proporcionar información en Internet sobre la situación de la protección, la cooperación en materia de examen, la experiencia en el examen DHE y la existencia de directrices de examen de la UPOV para distintos GÉNeros y especIEs (de ahí el nombre GENIE).  Además, la base de datos GENIE es el repertorio de códigos UPOV y proporciona información sobre nombres botánicos y nombres comunes alternativos.





